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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucdo da Assembleia da Republica n.° 30/91
Viagem do Presidente da Repiiblica a Bruxelas

A Comissdo Permanente da Assembleia da Republica
resolve, nos termos dos artigos 132.°, n.° 1, 182.°,
n.° 3, alinea e), e 169.°, n.° 5, da Constitui¢do, dar as-
sentimento a viagem de cardcter oficial de S. Ex.* o
Presidente da Reptiblica a Bruxelas, entre os dias 17
e 19 de Setembro de 1991.

Aprovada em 4 de Setembro de 1991.

O Presidente da Assembleia da Repiblica, Vitor Pe-
reira Crespo.

MINISTERIO DA JUSTICA

Decreto-Lei n.° 342/91
de 14 de Setembro

A celeridade que caracteriza o ritmo das sociedades
hodiernas comete ao Estado a necessidade de assegu-
rar, por um lado, o rigor e a certeza dos actos prati-
cados pelos cidaddos e, por outro, a necessidade de eli-
minar formalismos desnecessérios.

Com efeito, a urgéncia manifesta que subjaz, em es-
pecial, aos actos de substabelecimento praticados por
advogado e a fé de que gozam os actos praticados por
aqueles profissionais justificam plenamente a medida
que ora se adopta de abolir o reconhecimento notarial
da assinatura naquelas situagdes.

Foi ouvida a Ordem dos Advogados.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E abolido o reconhecimento notarial
da assinatura de advogado no acto de substabeleci-
mento, deixando de constituir fundamento de recusa
de aceitagdo o ndo reconhecimento notarial da assina-
tura do advogado que o subscreve.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 22
de Agosto de 1991. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Luis Miguel Couceiro Pizarro Beleza — Alvaro José
Brilhante Laborinho Liicio.

Promulgado em 6 de Setembro de 1991.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 10 de Setembro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Secretaria-Geral
Servico Juridico e de Tratados

Aviso n.° 135/91

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 26 de Julho de 1991 e nos termos do artigo 45.°

da Convengdo sobre os Aspectos Civis do Rapto In-
ternacional de Criangas, concluida na Haia em 25 de
Outubro de 1980, o Ministério dos Negdcios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos notificou o seguinte:

Nos termos do artigo 37.°, paragrafo 2.°, a Irlanda
depositou o seu instrumento de ratificagdo da mencio-
nada Convencgdo junto daquele Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros em 16 de Julho de 1991, pelo que a
Convengdo entrard em vigor para a Irlanda a 1 de Ou-
tubro de 1991, nos termos do artigo 43.°

A Irlanda declarou aceitar a adesdo da Hungria, do
Belize, da Nova Zelandia e do México em 16 de Julho
de 1991.

O Luxemburgo declarou aceitar a adesdo da Nova
Zelandia em 15 de Julho de 1991.

O Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte
declarou aceitar a adesio do México em 16 de Julho
de 1991.

O Reino dos Paises Baixos (para o Reino na Europa)
declarou aceitar a adesao do México em 18 de Julho
de 1991.

Nos termos do artigo 38.°, parigrafo 5.°, a Con-
vengdo entrara em vigor entre os Estados aderentes e
os Estados contratantes antes referidos no dia 1 de Ou-
tubro de 1991.

Portugal é Parte na mesma Convengdo, a qual foi
aprovada para ratificagdo pelo Decreto do Governo
n.° 33/83, de 11 de Agosto, tendo depositado o seu
instrumento de ratificagdo em 29 de Setembro de 1983,
conforme aviso publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 126, de 31 de Maio de 1984. A Conven-
¢do vigora para Portugal desde 1 de Dezembro de 1983.
A autoridade central em Portugal é a Direc¢do-Geral
dos Servigos Tutelares de Menores, conforme aviso pu-
blicado no Didrio da Repiblica, 1.* série, n.° 165, de
20 de Julho de 1985.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negocios Estran-
geiros, 26 de Agosto de 1991. — O Chefe do Servigo
Juridico e de Tratados, Antdnio Salgado Manso Preto
Mendes Cruz.

Aviso n.° 136/91

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 16 de Julho de 1991 e nos termos do artigo 45.°
da Convengdo sobre os Aspectos Civis do Rapto In-
ternacional de Criangas, concluida na Haia em 25 de
Outubro de 1980, o Ministério dos Negocios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos notificou:

Ter o Canada declarado aceitar a adesdo do Be-
lize 4 mencionada Convengdo em 14 de Junho
de 1991;

Ter o Reino dos Paises Baixos (para o Reino da
Europa) declarado aceitar a adesdo da Nova Ze-
landia em 27 de Junho de 1991;

Ter o Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte declarado aceitar a adesio da Nova Ze-
landia em 5 de Julho de 1991.

Nos termos do artigo 38.°, pardgrafo 5.°, a Con-
vencgdo entra em vigor entre o Belize ¢ o Canadd, em
1 de Setembro de 1991, entre a Nova Zelandia e o
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Reino dos Paises Baixos (para o Reino na Europa), em
1 de Setembro de 1991, e entre a Nova Zeldndia ¢ o
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, em
1 de Outubro de 1991.

Portugal é Parte na mesma Convengdo, a qual foi
aprovada para ratificagdo pelo Decreto do Governo
n.° 33/83, de 11 de Agosto, tendo depositado o seu
instrumento de ratificagio em 29 de Setembro de 1983,
conforme aviso publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 126, de 31 de Maio de 1984.

A Convengdo vigora em Portugal desde 1 de Dezem-
bro de 1983.

A autoridade central em Portugal é a Direc¢do-Geral
dos Servigos Tutelares de Menores, conforme aviso pu-
blicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 165, de
20 de Julho de 198S.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, 26 de Agosto de 1991. — O Chefe do Servigo
Juridico e de Tratados, Antdnio Salgado Manso Preto
Mendes Cruz.

Direccédo-Geral dos Negocios Politico-Econdmicos

Aviso n.° 137/91

Por ordem superior se tornam piblicos os textos em
francés e portugués das emendas entradas em vigor em
20 de Abril de 1986, 20 de Julho de 1986, 19 de Outu-
bro de 1986, 11 de Agosto de 1987 e 27 de Maio de
1988 relativamente aos anexos 1 e 3 do Acordo Rela-
tivo a Transportes Internacionais de Produtos Alimen-
tares Pereciveis e aos Equipamentos Especializados a
Utilizar nestes Transportes (ATP) aprovado para rati-
ficacdo pelo Decreto do Governo n.° 30/87, de 14 de
Agosto, devendo os textos das referidas emendas ser
corrigidos de acordo com o texto seguinte:

No texto em francés e sob o titulo «Amendements
aux proces-verbaux d’essais figurant a I’appen-
dice 2 de I’annexe 1 de I’Accord»:

Em «Modeéle n.° 2-A, partie 2», onde se lé:
Essai par refroidissement intérieur (*):
W,—Wz

K=
S. a6

Essai par chauffage intérieur (!):
W|—-—W1

K=—575

K=...W/m* K

deve ler-se:
Essai par refroidissement intérieur (*):
W,—W,

K="5"7

Essai par chauffage intérieur ():
W,+ W,

K=—5"as

K=...W/m® K.

Em «Modéle n.° 2-B, partie 2», onde se lé:

Coefficient global de transmission thermi-
que calculé par la formule:

W]—Wz
K= S. a8

K=...W/m* K.

deve ler-se:

Coefficient global de transmission thermi-
que calculé par la formule:
_ Wi+ W,
Y

K=...W/m? K:

No texto em portugués:
Em «Emendas ao pardgrafo 2 do apéndice 1!
do anexo 1 do Acordo», onde se I€ «I) A
ultima fase da alinea a)» deve ler-se «I) A
ultima frase da alinea a)».
Em «Emendas as actas de ensaio que figuram
no apéndice 2 do anexo 1 do Acordo»:

Em «Modelo n.° 2-A, parte 2», onde se l€:
Ensaio por aquecimento interior (*):
W]——u/z

K= S. A8

K=...W/m? K.

deve ler-se:
Ensaio por aquecimento interior (*):

_Ww
T 548

K=...W/m* K.

Em «Modelo n.° 2-B, parte 2», onde se 1é:

Coeficiente global de transmissdo tér-
mica calculado através da férmula:
Wi—W,
K= S. A6

K=...W/m*® K.

deve ler-se:

Coeficiente global de transmissdo tér-
mica calculado através da formula:

W,+ W,
K= S. A8

K=...W/m* K.
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Em «Modelo n.° 3, parte 2», onde se lé
«Coeficiente K do equipamento em estado
novo (indicado na acta de ensaio anterior):

. W/m? F» deve ler-se «Coeficiente K
do equipamento em estado novo (indicado
na acta de ensaio anterior): ... W/m? K».

Em «Modelo n.° 4-B, parte 3», onde se Ié
«Temperaturas médcas no inicio do en-
saio:» deve ler-se «Temperaturas médias no
inicio do ensaio:».

Em «Modelo n.° 4-C, parte 3», onde se Ié
«Quantidade nominal de frigorigéneo indi-
cada pelo construtor: ... kg» deve ler-se
«Quantidade de frigorigéneo indicada pelo
construtor: ... kg» e onde se & «Potén-
cia do sistema de aquecimento interior:
...» deve ler-se «Poténcia do sistema de
aquecimento interior: ... Wby,

Em «Modelo n.° §, parte 3», onde se I€ «Po-
téncia do sistema de aquecimento interior:
...» deve ler-se «Poténcia do sistema de
aquecimento interior: ... Whx»,

Direc¢do-Geral dos Negocios Politico-Econémicos, 26
de Agosto de 1991. — O Subdirector-Geral, Joaquim
Rafael Caimoto Duarte.

Aviso n.° 138/91

Por ordem superior se torna publico terem os Go-
vernos da Nigéria e do Iémene depositado junto do
Secretario-Geral das Nagdes Unidas, respectivamente
em 19 de Abril de 1991 e em 1 de Maio de 1991, os
instrumentos de ratificagdo da Convengdo sobre os Di-
reitos da Crianga, adoptada pela Assembleia Geral das
Nagdes Unidas em 20 de Novembro de 1989.

Em 8 de Maio de 1991 o Governo da Republica Po-
pular Democrética do Laos depositou o instrumento de
adesdo 4 mesma Convengdo sobre os Direitos da
Crianga.

Direc¢do-Geral dos Negdcios Politico-Econémicos, 2
de Setembro de 1991. — O Director de Servicos dos
Assuntos Multilaterais, Antdnio Nunes de Carvalho
Santana Carlos.

Aviso n.° 139/91

Por ordem superior se torna publico ter o Governo
do Zimbabwe depositado junto do Secretario-Geral das
Nacdes Unidas, em 26 de Abril de 1991, o instrumento
de ratificacdo da Convengdo Internacional sobre a Eli-
minacdo de Todas as Formas de Discrimina¢ido Racial,
aberta para assinatura em Nova lorque em 7 de Margo
de 1966.

Direcgao-Geral dos Negdcios Politico-Econdmicos, 2
de Setembro de 1991. — O Director de Servicos dos
Assuntos Multilaterais, Antonio Nunes de Carvalho
Santana Carlos.

Aviso n.° 140/91

Por ordem superior se torna publico que os Paises
Baixos, a Islandia, a Finldndia e a Espanha deposita-
ram junto do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, res-
pectivamente em 26 de Margo, 2 de Abril, 4 de Abril
e 11 de Abril, os instrumentos de ratificagdo do Se-
gundo Protocolo Facultativo ao Pacto Internacional
Relativo aos Direitos Civis e Politicos, visando a Abo-
licdo da Pena de Morte, adoptado pela Assembleia Ge-
ral das Nag¢des Unidas em 15 de Dezembro de 1989.

O referido Protocolo entrou em vigor no dia 11 de
Julho de 1991, apds ter recebido o 10.° instrumento
de ratificagdo.

Direc¢do-Geral dos Negdcios Politico-Econdmicos, 2
de Setembro de 1991. — O Director dos Servigos de
Assuntos Multilaterais, Antonio Nunes de Carvalho
Santana Carlos.

SECRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS E DA COOPERAGAD

Direccdo-Geral da Cooperacao

Aviso n.° 141/91

Por ordem superior se torna publico que se encon-
tra concluido por ambas as Partes o processo de apro-
vagdo do Protocolo de Cooperagdo na Area da Danca
Artistica entre a Republica Portuguesa e a Republica
de Cabo Verde, assinado no Mindelo em 13 de Junho
de 1988, aprovado pelo Decreto n.° 40/90, de 27 de
Setembro, publicado no Didrio da Repiblica, 1.? série,
n.° 224, de 27 de Setembro de 1990.

Nos termos do artigo 13.° do Protocolo, este entrou
em vigor no dia 10 de Outubro de 1990.

Direccdo-Geral da Cooperagdo, 30 de Agosto de
1991. — O Subdirector-Geral, J. Vieira Branco.

Aviso n.° 142/91

Por ordem superior se torna publico que se encon-
tra concluido por ambas as Partes o processo de apro-
vacdo do II Protocolo Adicional ao Acordo Judiciario
entre Portugal e Cabo Verde, assinado em Lisboa em
3 de Margo de 1982, e corrigido por acordo rectifica-
tivo, nos termos da troca de notas de 28 de Janeiro
de 1983, aprovado, para ratificagdo, pela Resolugido da
Assembleia da Republica n.° 4/91, e ratificado por De-
creto do Presidente da Republica n.° 2/91, de 18 de
Janeiro, ambos publicados no Didrio da Repiiblica,
n.° 15, de 18 de Janeiro de 1991.

Nos termos do artigo 2.° do II Protocolo Adicional
ao Acordo Judicidrio, este entrou em vigor no dia 22
de Janeiro de 1991.

Direc¢ao-Geral para a Cooperacao, 26 de Agosto de
1991. — Pelo Director-Geral, o Subdirector-Geral, J.
Vieira Branco.






DIARIO DA REPUBLICA & o

Depostto legal n.” 881485 1 — Preco de pagina para venda avulso, 5$50; prego
ISSN 0870-9963 por linha de anuncio, 154%.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, E. P.

2 — Os prazos de reclamagao de faltas do Didrio da
Republica para o continente e regides auténomas ¢
AVISO estrangeiro sdo, respectivamente, de 30 e 90 dias 2

Por ordem superior e para constar, comunica-  data da sua publicacao.

-s¢ que ndo serdo aceites quaisquer originats des-
tinados ao Didrio da Republica desde que ndo tra-
gam aposta a competente ordem de publicagdo,
assinada e autenticada com selo branco.

PRECO DESTE NUMERO 33%00

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa 2 anincios ¢ a assinaturas do ~Diario da Repiblica- ¢ do - Diario dit Assembleia da Repoblicas

deve ser dirigida a administragdo da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, E. P, Rua de D, Franciseo Munuel de Melo, 5 — 1092 Tishoa Codex



